Declaration and Power of Attorney For Patent Application 
Modulo di Dichiarazione Per Dornanda di Prevetto 

Italian Language Declaration 



lo, sottoscntto inventore, dichiaro con il presents che: 

II mio domtalio, recapito postale e cittadinanza sono queili 
indicati in caica accanto al mio nome, 

Che mi reputo in buona fede essere Hnventore onginano, 
primo e umco (qualora un solo nominative appaia elencato 
appresso) o il coinventore (qualora i nominativt siano piu' di 
uno) prime e onginano deltlnvenzione da me nvendicata, e 
per ia quale faccio domanda di brevetto. Tale invenzione e' 
cniamata 

Apparato di alimentazione - igjenizzazione 
per circuiti idrici di riuniti dentali . 



As a be tow named inventor, I hereby declare that: 

My residence, post office address and citizenship are as stated 
beiow next to my name, 

I believe I am the anginal, first and sote inventor {if onry one 
name is listed below) or an ongmal, first and joint inventor {if 
plural names are listed below) of the subject matter which is 
claimed and for which apatent is sought on the invention entitled 



An apparatus far supplying and sanitizing 
the water lines of dental units, 



e la sua descrizione a': 
(contrassegnare uno det due) 
0 que acclusa. 
□ E'stata presentata il - 



Come Domanda Numero 
ed e'stata rettificata il 



si 



{se applicable) 



Dichiaro inoftre con il presente di aver letto e compreso il 
contenuto delta speaficazione sopra indicata, comprese le 
rivendicazioni, come rettificata da qualsiasi emendamento a 
cui si sia accennato sopra. 



Ricooosco tl mio dovere di nvelare intormazioni che cosfe- 
tuiscano materiaie per I'esame delta presente domanda se- 
condo i termini del Trtolo 37, Codice dei Regoiamenti Fe- 
deral!, Comma 1 .56(a). 



the specification of which 
{check one) 
53 is attached hereto. 
□ was filed on 



Application Senal No. 0 / 
and was amended on 



{if applicable) 



i hereby state that I have reviewed and understand the con- 
tents of the above identified speoficaoon. inducing the daims. 
as amended by any amendment referred to above. 



t acknowledge the duty to disclose information which is ma- 
tenal to the examination of this application in accordance with 
Title 37. Code of Federal Regulations. §l.56{a). 
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Italian Language Declaration 



Con i praaenia mrendica i benefia dt pnonta' per l*«*iero 
come *tac*too dai THcta 35. Codic* dag** SU& Uorti. Comma 
11 9, per ^iiW*"* domanda di brevatio (o brevets) strar»era 
a per ^"f"* 1 certrficato d^invenacoa sctto aleoeaia. ad ho 
ancha i In qui soflo tutl« I* domanda di bravatto a c*r- 
trficati dTinvenzJon* stranien aventi una data di preaeritaxicne 
arrtaoora a ojjeiU c^iU domanda par U quaie u nvendica la 
pracedenia; 



I hereby ciaim foreign pnonty benatrts under Titio 35, Unrtad 
State* Coda. §1 19 of any foreign »cO»cat)on(5) for patorti or 
inventor's certrficat* !*siad beta** and hava aiso xiarrtrfied 
below any '-or**gn appfacaaon for pat art or inventor's certifi- 
cate having a filing data betora that of the appUcatxx* cn 
wnjch pnonty is claimed: 



Pror for *»gn appiieatioris 
Oomanda dairastero precedenti 



B02000A000542 

(NofTWO) 



ITALY 



;Couc*ry) 



Pnonry ciaimed 
Precandenza flivendtcata 



19/09/2000 

(Oay/MortJVYw Ried) 

(Giomo, Wt*# d* Anno dt Pra»anuacr«} 



9 



{Nurnaro) 



(Country) 
(Puu) 



(Oay/UonOvYur FUad) 

(Giomo. a *d Anna ck Pr«Mntazx3o«) 



(Numaro) 



(Country) 
(Pa«*#) 



{Oay/MoratVYaar Fiiad) 

(Giomo, Um*M «ct Am) da Pr**ac*ax>cne) 



Q Q 



Coo J prasente nvendieo U banaikao pravuto dai Trtoto 35, 
Codic* dag* Stati Urvt. Comma 120. par ojualsiast domanda 
{o ctamanda) di bravaflo soflo indicaia. ad aotro i Bmrti nei 
quaif i matac-aie indicaio In oaacuna dati* demand* di bra- 
vado non a'staio rrvaUto natfa pracadectta domanda di bra- 
vado amancana ne* modd pravisto dai primo parac/afo dei 
«c4o 35. Codic* degii Stal* Una. Comma 1 12. ricorcaoo si 
mio dovera di nvatara a matenaie dnnfc*mazion*. cosT come 
v>ene defwTrto nei Trtoto 37, Codica da* Reo/slameoti Fader aii. 
Comma i,56(a} ( chapc«aaa»a«va<u^adag^attig«rsina< 
pencdo iniarcorso tra la data di preaerttaxSona deUa domanda 
precedent • a ta data nazionaie o intamaziorvaia PCT di pr«~ 
sentxaone di queaU domanda; 



(Appkeauon Sana! No.) 
(Nomaro £* sane d#*U 
Demand* di Bravadol 



(AppUcJUxxi S*n*i ^4o-) 
(SofTWO di tan« <J*U 
Oomanda di 3r*v«nol 



tFAng 0al«J 
(Data 6i 
pr«**nUXion«) 



(OaUdt 



1 haraby claim tna baoem under Titia 35, Unrtad Suxes Code, 
5120 c* any Unrtad Slates appUcabon(s) fatad betow and. 
insofar as the subtact matter oi aach at the claims, ci Oms 
application is not dtsctased >n tr>* poor United States appli- 
cation in the manner provided by the first paragrapn at Title 
35, Unrtad SUt« Code. §112, I acfcnowiedge !ne duty lo 
disciosa matenal infermabon as defined in Title 37, Code oi 
Federal Regulations, § 1.56{a) wnich occurred between the 
filing data oi the poor application and the national or PCT 
international filing data of this application; 



(Brtv«ruio, In 



(Sutus) 
(p«t»rtt*cl. paodino 



(Suto &und)C0> 
{3r«v*rtil0. In xtu«a 
Oi 3r«v«QQ. AE&anOonilo) 



Otchoro inoitra con il preseni* cha tutt* S« tntormazxsct da \ hereby deciara that aU staiements made herein oi my own 

ma fomrta sono tn fade mia vara, a cha tutt* ^ aifarmazx»m Jcnowiedge are true and that all itatements made on nioc- 

da ma latta »ono in fade rma vara; dichiaro inortra che qi^ando mabon and belie* ara believed to be true; and further that 

ho fatto que*t» affarmazioni aro al corranta del fatto che taise these s*aterft«nt3 wen> made wtth the knowiedoe that willful 

dichiarazioni (ana trtaruionalmenta sono pombiii con muiu falsa suternants and tha iiWa so made ara punt$nafcie Oy fine 

0 incarceracone. o ambedua. secondo quanto stabtiito dai La or impn son merit, or both, under Section 1001 of Title 18 of 

sazsone 1001 det TA&Q 13 del Codic* dec* Staa Unrti, e che the Uruted SUtes Coda and that such wtllfui false sutements 

tali informazxxJ intan^jonairnenta faise pocsono mettere a may jeopardaa the validity ot the appi*cation or any patent 

rapantaglio ta vaiidita' deiU domanda di bravatto niasoata in issued thereon, 
base ad ease. 
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Kalian Language Declaration 



PROCURA; Jo, sottcscntto inventoce, nomino coo La presente 
H seguente Procurator* (o Procurator!) o Agente (Agent!) che 
sTncanca & perseguire questa pratica a di portam a termine 
tutta Se operazioni neca&sane aH'Uffibo Brevetti a afl'UfScio 
Mafcht di Fajbonca pertirwnti a quests practica. (EJencam il 
Nome e H Numero di Matncota) 



POWER OF ATTORNEY: As a named inventor, 1 hereby 
appoint the following attorneys) and/or agent's) to prosecute 
this application and transact ait business in the Patent and 
Trademark Office connected therewith, {list name and reg- 
istration number) 



Recaccto per la Ccrrispondenza: 



Send Correspondence to: 



Tetefonare a: {Norrm a Numero) 



Direct Telephone Calls 10. (name and fe/epnone nucntux) 




OttaOrianxa 

Italiana 



Italian 



:oi 



n e cjpi lo a CaseAa Ptssuie 

Piazza del Francia. 1 



Post Office Address 

Piazza del Francia. 1 



40124 BOLOGNA - Italia 



40124 BOLOGNA - Italy 



Nome c c cnpW o del secondo conventore, se appfacabrie 



Futt name c* second jomt «vemor. rf any 



Rrma dot sacondo mvartorw 



Second Inventor's signature 



Re*derua 



Residence 



Dtuensno 



Recjprto a Cas**a PottMlm 



Port Office Address 



(Si prega di formre stesse irrformazxxn a tirme di eventual 
terxi 9 ptu' comventon.) 



{Stippry similar informal ton and signature for thtrd and sub- 
sequent joint inventors,) 
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Pamu and Tredemer* Omce-U.S. D€PAKT1*EKT OF COenaETrCS 
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